COMUNE DI TRADATE
- Provincia di Varese —

CONCORSO PUBBLICO, PER SOLI ESAMI, PER L’ASSUNZIONE A TEMPO PIENO E
INDETERMINATO DI N. 1 ISTRUTTORE TECNICO - PROFILO PROFESSIONALE
“GEOMETRA” - CATEGORIA GIURIDICA C - POSIZIONE ECONOMICA INIZIALE C1
- CON RISERVA A FAVORE DEI VOLONTARI DELLE FORZE ARMATE AI SENSI
DELL'ART. 1014, COMMI 3 E 4, E DELL'ART. 678, COMMA 9, DEL D.LGS.66/2010.

PROVA ORALE N. 1

IL CANDIDATO RISPONDA ALLE SEGUENTI DOMANDE, NELL’ORDINE CHE
PREFERISCE:

I- Il Candidato descriva una sezione - tipo di una strada urbana completamente urbanizzata.

2- 1l Candidato parli del provvedimento con il quale si da avvio ad una procedura di affidamento
di lavori sotto soglia comunitaria.

3- Il Candidato parli dei D.P.I..
ACCERTAMENTO CONOSCENZA LINGUA INGLESE. IL CANDIDATO TRADUCA LE
SEGUENTI FRASI:
I always forget about that dip in the road.

The building-site has not been opened yet.
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PROVA ORALE N. 2

IL CANDIDATO RISPONDA ALLE SEGUENTI DOMANDE, NELL’ORDINE CHE
PREFERISCE:

1- il Candidato descriva gli elementi costruttivi di un impianto di illuminazione pubblica in una
strada urbana.

2- A fronte della segnalazione della presenza di un grosso ramo spezzato, di un albero posto
all’interno di un’area pubblica prospiciente una strada pubblica, che rischia di cadere creando
pericolo per la transitabilita dell’asse viario, il Candidato illustri quali azioni e provvedimenti
metterebbe in campo per risolvere tale problematica.

3- La procedura di affidamento di lavori, servizi e forniture negli enti locali.

ACCERTAMENTO CONOSCENZA LINGUA INGLESE. IL CANDIDATO TRADUCA LE
SEGUENTI FRASI:

Today work is still in progress and it is not expected to finish for at least another two years.

Attention. There’s a traffic sign on white background.
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PROVA ORALE N. 3

IL CANDIDATO RISPONDA ALLE SEGUENTI DOMANDE, NELL’ORDINE CHE
PREFERISCE:

1- 1l Candidato illustri le principali lavorazioni della realizzazione di una fognatura comunale
urbana.

2- A fronte della segnalazione della presenza di una grossa buca sulla strada statale, che crea
pericolo per la transitabilita dell’asse viario, il Candidato illustri quali azioni e provvedimenti

metterebbe in campo per risolvere tale problematica.

3- 1l Candidato descriva la differenza tra interventi di manutenzione ordinaria e straordinaria
delle strade comunali.

ACCERTAMENTO CONOSCENZA LINGUA INGLESE. IL CANDIDATO TRADUCA LE
SEGUENTI FRASI:

The building was seriously damaged by a fire which it made it unsafe.

These safety devices must respect very precise standards.
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PROVA ORALE N. 4

IL CANDIDATO RISPONDA ALLE SEGUENTI DOMANDE, NELL’ORDINE CHE
PREFERISCE:
1- 1l Candidato illustri le varie tipologie di pavimentazione di una strada urbana.
2- 1l Candidato descriva le diverse fasi di progettazione di un’opera pubblica ed i suoi contenuti.
3- Il Candidato spieghi chi emette il certificato di pagamento di un’opera pubblica ed i suoi
contenuti.
ACCERTAMENTO CONOSCENZA LINGUA INGLESE. IL CANDIDATO TRADUCA LE
SEGUENTI FRASI:

The house has central sewerage, electricity and water.

The first thing to do is to draw up a scheme for planting plants.



